bricook.es




c o 0 O ..‘66““"7‘.‘.'.'.3'.6.‘. ® o o o bricolaje

bricolaje
diy diy

BK-F/32 BK-F/50 BK-COMBI/32 BK-80/16

Clavadora, puntas tipo 12. Grapadora, grapas tipo 90 Grapadora, grapas tipo 80
Nailer, nails type 12. Stapler, staples type 90 (18 ga) Stapler, staples type 80 (21 ga)
Cloueuse, pointes type 12. Agrafeuse, agrafes type 90 Agrafeuse, agrafes type 80

Clavadora, puntas tipo 12
Nailer, nails type 12 (18 ga)
Cloueuse, pointes type 12

Clavadora, puntas tipo 12
Nailer, nails type 12 (18 ga)
Cloueuse, pointes type 12
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| |skF32 |BkFs0 | Bk-comsia2 BK-80/16

1,2 mm. 1,2 mm. 1,2mm. 1x1,2 mm. 0,65 x 0,95 mm.
049" (18ga)  .049" (18ga) .049"(18ga) .039"x.049" (18ga) .026" x.037"(21ga)
15-30 mm. 15-50 mm. 15-30 mm. 12-30 mm. 6-16 mm.

5/8" - 1-3/16"  5/8" - 2" 5/8" - 1-3/16" 1/2" - 1-3/16"  1/4" - 5/8"

5/6 Atm. 5/6 Atm. 5/6 Atm. 5/6 Atm.

240x 170 mm. 250x210mm. 250 x 200 mm. 210x 150 mm.

1,2 Kg. 1,55 Kg. 1,2 Kg. 1,1 Kg.

tu éa/////ac/ V. | . APLICACIONES Fijacion de tapajuntas, molduras rusticas, marcos, muebles, tapiceria, embalajes,...
nuestra 01«&/"24 b APLICATIONS Fastening of mouldings, rustic mouldings, frames, furniture, upholstery, packaging,...
o % ' APPLICATIONS Fixacion de couvre joints, moulures ristiques, cadres, meubles, tapisserie, embalages,...

your skitl.. |
BLISTER Martillo + Piston - Amortiguador - Llave Allen - Botella de Aceite

,,,a/(c/ oar /bdﬂla/‘, ! > . IR
Driver assembly - Bumper -Hex wrenches - Lubricating oil
Marteau + Piston - Amortisseur - Clé Allen - Flacon d' huile
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Pistola de cola termofusible PCT-1 020

Hot melt glue gun

Pistolet de colle thermofusible Pistola de cola termofusible
Hot melt glue gun

Pistolet de colle thermofusible

' BC'1 15 Potencia Power Puissance 20 W
. ) Barra de cola Bc_75

Hot melt glue stick
9 Barra de cola

Barre de colle - — Hot melt glue stick
@11,5x 100 mm. - Barre de colle

Potencia Power Puissance 60 W

@7,5x 100 mm.

G M's 3 1 4 Caja expositor

Grapadora manual Exhibitor box
Manual stapler Boite expossante
Agrafeuse manuelle 18 pcs

11,3

10
12
14

Grapadora manual
Manual stapler
Agrafeuse manuelle

GM-CU25

Grapadora manual cable
Cable manual stapler
Agrafeuse manuelle cable

Pins Pins Aiguilles 14 mm. 12
Brads Brads Clous Tde 10-12-14 mm. ﬁ 12 mm.
Grapas Tipo Staples type Agrafes types 53(530-JT21-3) U-25 T-50

Largo Grapas Staples long Agrafes longue 6-8-10-12-14mm.  10-12-14mm.  6-8-10-12-14 mm.
U-25 U-25de 10-12-14 mm.

Grapas cable Cable staples Agrafes cable
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Pistola por succion

PG-101 Suction spray gun

4 Pistolet par succion
| Pistola por gravedad

Gravity spray gun
Pistolet par gravité

PGG-5

Pistola gotelé
Gotele spray gun
Pistolet gotele

PG-990-N PG-881-N

Pistola por gravedad Pistola por gravedad
Gravity spray gun Gravity spray gun
Pistolet par gravité Pistolet par gravité

PGG-5 [ PG-101 _|Ps-1005-A | PG-990-N [ PG-881-N |

Boquilla standar Standard nozzle Buse standard 45/6/8mm. 1,2mm. 1,7 mm. 1,5 mm. 1,4 mm.
Presion de trabajo Operating pressure Pression de travail @ 3/4Bar. 2/3,5Bar. 2/3,5Bar. 3/4Bar. 2/3,5Bar.
Capacidad depésito Paint capacity Capacité du réservoir . 5.000 cc. 150 cc. 1.000 cc. 600 cc. 600 cc.
Consumo de aire Air consumption Consommation d'air 170/250 L./min.  70/100L./min. 120/200 L./min. 120/200L./min. 120/200 L./min.
Regulacion abanico y pintura Regulation fan and paint
Réglage du debit de peinture et éventail ¢ \/ ¢ ¢ ¢
Regulacion salida de aire Air regulation \/ \/
Réglage sortie d'air
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PPE-450

Pistola de pintar eléctrica
Electric paint sprayer
Pistolet a peinture electrique

220/50 Volt/Hz

|§| 450 W 2E

. 1.000 cc.

=bb 1300 L/Min.

B R\

TPE-600

Turbina de pintar eléctrica
Electric paint sprayer set
Turbine a peinture electrique

A 5P BRar 22024 Sz

--_

1,72 Bar.

1,5 mm.
240x160x270 mm.
1,5 Kg.

CM-1,5P

Compresor sin aceite
Qil less mini air compressor
Compresseur sans huile

220/50 Volt/Hz
1,5 Hp.

180 L/Min.

8 Bar

I T N

220/50 Volt/Hz 2-5 Bar.
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% 600 W o= 1,8mm.
& 1000cc #7  320x200x323 mm.
) 1.650 L/Min. &5 3K

3.550
305x225x350 mm.
5,5 Kg.
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PS-8761K

Kit pistola sopladora
Air blow gun kit
Kit souflette

PS-8761K

2 Boquillas
2 nozzles
2 Buses

30-150 mm.

MP-8037-2

Medidor de presion
Pressure gauge
Poignet de gonflage

"~ wp-soar-2)
B o«

@§ 0-12 Bar.

Pulsador reduccién de presién
Deflation button
Bouton de réduction de pression

KIT PETOLA SOFRADORA

PSETEIK

I

Pulsador reduccién de presion
Deflation button
Bouton de réduction de pression

r PLASTIC BLOW QUM KIT PS-8033
Kit pistola sopladora liasaemdibisa

Air blow gun kit
Kit souflette

HIT D MSTOLA SUMRADOIA FE-SU3E

PS-8035

2 Boquillas.
Boquilla turbo
+ Boquilla 250mm.
2 nozzles.
Turbo nozzle
+ Nozzle 250mm.
2 Buses. Buse turbo
+ Buse 250mm.

MPD-260

Medidor de presion digital
Digital inflating gun
Gonfleur de pneus
numérique

%"

0-7 Bar.

MAX
O*

LCD

2x Typ AAA

- [

0,42 Kg.
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K-5-8031-N

Kit de 5 piezas
5 pcs air tool kit
Kit de 5 piéces

Pistola de limpeza Cleaning gun Pistolet de netoyage MOD. PL8036
Medidor de presion Pressure gauge Poignet de gonflage MOD. MP8037-2
Pistola por gravedad Gravity gun Pistolet par gravité MOD. PG990ON
Pistola sopladora Blowing gun Souflette MOD. PS8761
Espiral 5 m. Hose 5 m. Espiral 5 m. MOD. EER5

PL-8036

Pistola de limpieza
Cleaning spray gun
Pistolet de netoyage

e oL 3o

Depdsito Deposit Réservoir . 700 cc.

Largo Boquilla Nozzle lenght Longueur buse 260 mm.

PCA-130
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Pistola chorro de arena
Sand blaster gun
Pistolet de sablage
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EER10

Espiral + conexiones
Hose + conections
Tuyau + connections

EER5

Espiral + conexiones
Hose + conections
Tuyau + connections
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@g 3-7 Bar.

[> 100 L/Min.

WL

5x8mm.

12 Bar

5m. 10 m.

COLLERRRRREEREEREEEEEE LR i el |
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5x8mm.

12 Bar

~Traatao |
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DISBER

Los datos tecnicos, imagenes y textos son de caracter infor—

mativo y no obligatorio, pueden cambiar sin previo aviso para
mejora de los productos 6 por causas legales y/o comerciales.
Los datos contenidos en este catalogo son reales en el momento
de la edicion, salvo error de imprenta. Maquinaria Disber, S.L
se reserva el derecho de modificar sin previo aviso cualquier
caracteristica técnica o de disefo de todos sus productos para
beneficio del mismo.

Todos nuestros productos aqui representados estan acogidos
a las condiciones de GARANTIA que se adjuntan en cada uno
de ellos, estas condiciones pueden variar segun la marca.
The technical details, pictures and text are informative and
not mandatory, can be changed without previous advise to
improve the products or for legal and /or comercial causes.
The catalog informations are real in the edition moment, except
printing mistake. Maquinaria Disber is free to modify without
previous advise any technical specification or design of any
of their products.

All our products showed have their own WARRANTY terms
attached with any of them, this terms can be change depen—
ding of the brand.

Les données techniques, les images et les textes sont a titre
indicatif et non contractuels, ils peuvent changer sans avis
préalable pour améliorations des produits ou pour causes
Iégales et commerciales.

Les données indiquées dans ce catalogue sont réelles au mo—
ment de I'édition sauf erreur d'imprimerie. Maquinaria Disber,
S.L se réserve le droit de modifier sans avis préalable n'importe
quelle caractéristique technique ou de dessin de tous ses
produits.

Tous nos articles ici représentés bénéficient des conditions de

GARANTIE qui sont jointes a chacun d'eux; ces conditions

peuventwvarier selon la marque.
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